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PART I. CHOOSE THE BEST PERSIAN EQUIVALENT FOR THE UNDERLINED PARTS. 
 

1. Four years since that great man had veiled his countenance in the dust, and this nether world 

had been bereaved of him. 

 ��� .���	 
��
 � .���� ���� � .����� ����� � .��� !��  

 

2. The saints do not shrik discipline. 

 ���. 
��"#$ � .
�����%& � .'��(�� '���%� % � .
�"�	&�)  

 

3. It is He who originates creation, brings forth the realities of the species from the preludes of 

generation. 

 ��� .*�+�� ,���- / *�+./	�  "�0� � .*�+./	�  "�0� / *�+�� ,���-  

 � . 1�#�� 2��3� /1����  "�0�  � . 1����  "�0� /1�#�� 2��3�  

 

4. Come to the Court of him Who cares for wretches 

 ��� .4�.�� 5�6&�7��� � .
�#��7��� 89!� � . 5�:���
����;� � . 5�6&�
�"�����  

 

5. In that solitude, in which being was without a mark, 

The universe still lay hidden in the treasure- house of non-existence 

 ��� .�"���<  /��
% =#� � .>��?/ �/��� � .�"���< / �/��� � .>��? / ��(�  

 

6. What profit accrues from a perfect guide 

    To those whom fate hath left empty-handed 

 ��� .&�67%& 
�/	#��< � . 
�#��7���
�&%� � .@+�$ 
�#�+/�� � . @+�$ 
�/	#��<  

 

7. All we are mortal; Thou immortal art 

 ��� .
��
�& ���� ��� % A ���  � . �< % B��C �+D ��>�E �� �F�$  

 � .@	�& �< G� �0� % ���C �+D �� � .%� H
 @��� I�D % B��C �� >�E 

 

8. From door and wall, unveiled, the Friend shines, 

    radiant, O ye who have eyes to see! 

 ��� .&���J� K&�L� � .&�M�J� ��%� � .N�+�� �E 
�!(	 � .��(�J� ��%� 
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PART II. CHOOSE THE BEST ENGLISH EQUIVALENTS FOR THE UNDERLINED PARTS. 

O P %� #��	 �+D �& 
�
 % �& �8?  

 a. The soul and wisdom only would he weigh 

 b. The soul and wisdom can only be pondered by him 

 c. The soul and life only would he consider 

 d. The spirit and life can only be contemplated by him 

 

QRP ���� �	�� #�"�6���� 8(��S�) T��U ���(U �: *�� 
V &� =W����� =W��� �% �� 7��D % �8: ��%X��� 5#����....  

 a. compassion b. divine c. interlocution d. revelation 

 

QQP  H
 =#"�>�"&%8Y  %>���� =&�#� 4�0" 7� �"�) 
�#� �8Z"� ��� I�D.  

 a. certain necessity / sense-perception 

 b. necessary truth /sense-perception       

 c. infallible necessity / sensitive feelings 

 d. sense- perception / necessary truth 

 

Q[P  �#�	 &�/�6 T��\�8]H�Z�� @	� .  

 a. co-mingled  b. pleasantry c. exhilarant d. sweet 

 

^_P  ���� `�< �La �"                      �& @	%�8) @���$#�:&�6 b�? �" X  

 a. satisfied through contentment b. filled with contemplation 

 c. poured with contentment d. satisfied with contemplation 

 

QcP  ��8� 7� �#�	»������ �	 	
	 «e@��a 8"7 @�� &�  

 #�: �f�V                                      #�g	 �� #�.� 
�7�	 h<V#�+/�� *� �%�  

 a. The signs of the afflicted house b. The smoke of the poor’s emotions 

 c. The signs of the poor’s heart d. The signs of the afflicted sensations 

 

QiP >���U ���< #�"�6 
��7 8� �: @��� 
V  

 a. The expression of faith b. The absorption to God 

 c. The profession of faith d. The condition of unconsciousness 

 

QjP �/C86 >��(� k�: ��8� 7� 
��                          #��
J#(��- 
�� ��8� >��(� k�: ��  

 a. obedient to God  b. men of piety 

 c. men of abstinence  d. subjective to God 
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QlP �& m�%&� X4< =�� 7� �(U 8D  

 a. our soul thou dost set free from the snare of our body every night 

 b. our spirits are set free every night from the body’s cage 

 c. Every night the soul of us are set free from the cage of our body 

 d. Every night thou dost free our spirits from the body’s snare 

 

QnP  
��
 7� #�� �/	&� ���@�	����  

 a. fickle b. unsteady c. unstable d. inconstant 

 

QOP  m8U8Z
 
�? 4"� % 
�8�D 4"�                                 86� @$% �< &�oZ� 
��7 4"�  

 a. The description of this desolate distressed heart 

 b. The explanation of this lonely bleeding heart 

 c. The explanation of this lonely distressed heart 

 d. The description of this desolate bleeding heart 

 

[RP  *� &� ��U p-�� 
�a �:&�M<                                    #U�� %� =�� 4�/�q� 8:o<  

 a. reminiscence / conception b. contemplation / interpretation 

 c. conception / reminiscence d. conception / interpretation 

 

[QP @�� ��X &�/�� 5�8: ��? >��U  

 a. By temperance his appetites are banished 

 b. Sensibility has banished his appetites 

 c. Temperance has subdued his appetites 

 d. By temperance his appetites are subdued 

 

[[P 4/C86 #� 7� h�� �L?X �&V @L�%  

 a. Excessive wrath results in awesome  

 b. Wrath beyond measure produces estrangement  

 c. Estrangement is the result of excessive wrath 

 d. Excessive wrath produces an estranged state 

 

[rP ���
% &%� �"%� h0� 7� X���  

 a. substance b. existence c. countenance d. matter 
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[cP �& 4q	 4"� &�  I�D #�����8D�s ��C  

 a. exoteric comprehension b. formal comprehension 

 c. formal understanding d. exoteric understanding 

  

[iP �:                    =&�H6 @+�� 4"� 8.U ��? ��: =&�#� �&�7V =�8� &%7  

 a. I do not know the way of bothering human beings 

 b. I am not possessed of the means of bothering mankind 

 c. I am not possessed of the means of oppressing mankind 

 d. I do not have the means of annoying mankind 

 

PART III. FILL IN EACH BLANK BY USING THE MOST SUITABLE CHOICE. 

 

26. I never complained of the ………….. of fortune except once. 

 a. ordinances b. vicissitudes c. magnanimity d. countenance 

 

27. Coming from the realms of the Holy, here it pitched its sta6on, 

And revealed itself in every ……….. and to every ………... .  

 a. celestial / body spirit b. highness / soul 

 c. quarter / spirit  d. quarter / soul                            

 

28. And that ………. and grief, and ardour of thine is My message to thee. 

 a. supplication b. subjection c. salvation d. concatenation 

 

29. According to Sa’di, three persons may rightly be …………..: the cruel emperor, the shameless 

person, and the man of crooked scale. 

 a. excluded b. execrated c. disregarded d. disparaged 

 

30. Khaje Nasire Toosi said that the first faculty of human beings is called …………. Faculty or 

Angelic Soul. 

 a. Irascible b. Rational c. Holy d. Appetitive 
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